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UGREEN

BE6500 Wi-Fi 7 USB Adapter

Model : CM395 | P/N : 65813

User Manual | Benutzerhandbuch | Manuel de ['Utilisateur
Manual de usuarie | Manuale dellUtente | PyxosopcTee Nonkzoratens | I——=a7FIlL
FAFS | pasedd 4ds | Handleiding | Anviindarmanual | Instrukcja Obstug
Kullanim Kilavuzu | Marual do Usudrio | Panduan Pengguna

Package Contents

DE: Lieferurnfang | FR: Contenu de 'Emballage | ES: Contenido del Paquete
IT: Contenuto della Confezione | RU: Bynawoske | JP: /vir—UHE

CN: BEME | Lajed Siligie :AR | NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket innehdil
PL: Zawartosé opakowania | TR: Paket lgerigi | PT: Contedda do pacote
IND: Isi Kemasan

1 BEGSCO WI-Fi T USB Adapter
1XUSE-C to USB-A Cable
1X User Manual

Creaylollee CoflepHAHWE OTHOCATCA TONBKO K POCCHIACKOMY PErvOoHY:
WH®OPMALIMA © CEPTUGMKALIMK TOBAPA
ToBap cooTeeTCTBYET TpeboaaHMaM TEXHUYECKOrD pernaMeHTa TaMOKeHHOND colosa.
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Product Overview

DE: Verbindung | FR: Connexdon | ES: Conexidn | IT: Connessione | RU: Crema Mopkniovennn | JP: #5 | CN: B8R EIE | Juasl:AR | NL:Aansluiting | SE: Anslutning

PL: Polaczenie | TR: Baglant | PT: Conexdio | IND: Koneksi

USB-C to USB-A Cable

1 Tips

+ The USB-C port suppeorts USB 3.2 Gen 1 and earlier protocols only.

+ For optimal performance, use the included cable to connect the product to a
computer with USB 3.2 Gen 1 support.

3 Tipps
+ Der USB-C-Anschluss unterstittzt nur USB 3.2 Gen 1 und frilhere Protokolle.
« Yerwenden Sie fir cine optimale Leistung das mitgelieferte Kabel, urn das
Produkt an einen Computer mit USB 3.2 Gen 1-Unterstiitzung anzuschlieRen.

3 Conseils
+ Le port USB-C prend uniquement en charge les protocoles USB 3.2 Gen 1 et
antérieurs,
+ Pour des performances optimales, utilisez le cAble fourni pour connecter le
produit & un ordinateur prenant en charge la norme USB 3.2 Gen 1.

] Consejos
+ El puerto USB-C solo es compatible con USB 3.2 Gen Ly protocoles anteriores.
+ Para un rendimiento dptimo, utilice el cable incluido para conectar el producto a
una cormputadora compatible con USB 32 Gen 1.

Il Suggerimenti
« La porta USB-C supporta solo i protocolli USB 3.2 Gen 1 e precedenti,
+ Per prestazioni ottimali, utilizzare il cavo incluso per collegare il prodatto a un
computer con supporto USB3.2 Gen 1.

[ Coeserni
+ Mopr USB-C nogaepieaeT Tonkko npoTokons USB 32 Gen 1 n Gonee paHHWe
BEPCUM.
* [nA obecneyeHnA oNTUMaNLHOW NPOU3BOIMTENLHOCTH HCNONL3YHTE
npunaraembiii KAGENB AN NOAKNIONEHUA YCTPOHCTE] K HOMTTBIOTERY C
neanepxkoid USB 3.2 Gen 1.

I ek
+ USB-CA— M2USB 3.2 Gen LEIO O FLO&E S R—FLTWET,
» MEBENTA— I ZREHICE O, — AR LT USB 32 Gen 1350
A a—4—CERSEEML TN

Specifications

TI

Computer

- 2= R USB-C BN USB 3.2 Gen 1 Bi LI T i
+ ks miE ek, B RSN ANHREE R USB 3.2 Gen 1 THMA AR,
ol AR |
Jali o 01 ilylacly JaI sl e USE 3.2 CfeS5ly 3 USB-C Ldie pod -
Yl il o U8B 32 oy s gy il clewest) BAL SN puiael antol bl e genald -

[ Tips

+ De USB-C poort ondersteunt alleen USB 3.2 Gen 1 en eerdere protocollen.

» Gebruik voor optimale prestaties de meegeleverde kabel om het product aan te
sluiten op een computer met cndersteuning voor USB 3.2 Gen 1,

6 Tps
+ USB-C-porten stdder endast USB 3.2 Gen 1 och tidigare protokoll.
» For optimal prestanda, anvénd den medfSljande kabeln fr att ansluta
produkten till en dator med USB 3.2 Gen 1-stid.

M Wskazdwki

» Port USB-C obstuguje wylacznie protokoly USE 3.2 Gen 11 wzednigjsze.

+ Aby uzyska¢ optymalng wydajnost, uyj dolgczonego kabla, aby podtqczyt
produkt do kemputera z obshugg USB 3.2 Gen 1.

lpuglan
+ USB-C hagjlam noktasi yalnizca USB 3.2 Gen 1ve dncesi protekolleri destekler
« En iyi performans igin, Griinle birltkte gelen kabloyu kullanarak USB 3.2 Gen 1
destekli bir bilgisayara baglayin,

[El Dicas
» A porta USB-C é compativel apenas com USB 3.2 Gen 1 e protocolos anteriores,
« Para obter um desempenho ideal, utilize o cabo incluido para conectaro
produto a um computador com suparte para USB3.2 Gen 1.

[T Petunjuk
+ Parta USB-C mendukung USB 3.2 Gen 1 dan hanya protokol yang lebih awal.
» Untuk performa aptimal, gunakan kabel yang disertakan untuk menghubungkan
produk ke komputer dengan dukungan USB 3.2 Gen 1.

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones | IT: Specifiche | RU: Texnnueckue xapaktepuctikn | JP: BISdHit | CN: =R | sull Cliolw AR
NL: Specificaties | SE: Specifikationer | PL: Specyfikacje | TR: Ozellikler | PT: Especificacies | IND: Spesifikas!

Product Name BEG500 Wi-F1 7 USB Adapter
Model CMas5
USB Port. USB-C
Antenna 2X External Antenna

24GHz |EEE 802.11b/g/n/fax/be
Network Standards 5GHz: IEEE 802.11a/n/ac/ax/be

6GHz: IEEE 802.11 ax/be

24GHz: <20dBm [EIRP)
Max. RF Cutput Power 5GHz: <20dBm [EIRP)
6GHz: <20ciBrn {EIRP)

02 -

Frequency Band 2.4GHz/56Hz/6GHz
2AGHZ 688Mbps Max
Transfer Rate 5GHz 2882Mbps Max
6GHz 2882Mbjps Max
. WEP B4/128 bit
Encypticn WPA-PSK/WPAZ-PSKMPAT SAE
2 Station Mode
Operaiing Made SoftAP Mode (6GHz not supported)
Compatible Systerns Windows 10/11

The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances,
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Notes

DE: Hinweise | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note | RU: Buumanve | JP: TR | CN: BB | olbgods dAR | NL: Opmerkingen | SE: Anteckningar | PL: Uwagi | TR: Notlar

PT: Notas | IND: Catatan

[E1 + Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.
« Do not dismantle or fix the product by yourself, please contact UGREEN after-sales
service if necessary.
« Avoid dust and humidity during storage, transportation and operation.
« Please keep out of reach of children and pets.

[E3 - Werfen Sie das Produkt nicht weg oder lassen Sie es nicht fallen und setzen Sie es nicht
starken physikalischen Stofken aus.
+ Demontieren oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Bitte kontaktieren Sie bei
Bedarf den UGREEN-Kundendlenst.
» Vermeiden Sie Staub und Feuchtigkeit wahrend der Lagerung, des Transports und des
Betriebs.
» Halten Sie das Produkt aufterhalb der Reichweite von Kindem und Haustieren,

T - Ne pas eter ou laisser tomber le prodult, n le soumettre & des chocs physiques
importants.
+ Ne pas démonter ou réparer le produit vous-méme, veulllez contacter le service
aprés-vente UGREEN si nécessaira,
« Evitez la poussiére et 'humidité pendant le stockage, le transport et |'utilisation.
+ Veuillez le tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

E3 - Notire ni deje caer el producto ni lo semeta a golpes fuertes.
+ No desmonte ni repare el producto usted mismo; pdngase en contacto con el servicic
posventa de UGREEN si es necesaria.
« Evite &l potve y la humedad durante el almacenamiento, el transporte y &l
funcionamiento.
+ Manténgalo fuera del alcance de los rifios y las mascotas,

i@ - Non gettare o far cadere il prodatto o sottoporlo a forti urti fisici.
+ Non smontare o riparare 1l prodotio da soli; contattare il servizio post-vendita UGREEN
SE Necessario.
+ Evitare polvere e umidith durante lo stoccaggio, il trasporto e il funzienamento,
+ Tenere fuori dalla partata di bambini e animali demestici.

[T + He priBpackBaidTe 1 He poHANTE M3 e 1 HE NoRERraiTe ero CUALHLIM DHIHHECKUM
yAapam.
+ He pazbupalite 1 HE YHITR M3eNHe CAMOCTOATE/ILHO, MU HeOEONMMOCTH 0OPaTUTECH
B cepeucHyte cyiby UGREEN.
* MzferaliTe NONaaHUA bl 1 RNAM NPW XpAHEHWM, TRAHCTIOPTHRORKE 1 BKCTNYATALWMK,
*+ MowanyACTa, XpaHUTE B HEAOCTYTIHOM L15 DTel 1M JOMALUHIDORMBOTHHIX MECTE,

I - FRSERTEOEELED, AVERESZ BTSN
+ STPTESTHE - ($BETH T, UGREEN P29 —3— PR TGS,
~RED, @R BEPRIECOTPREERIT T EL,
» Fitp A FOFOED RV ECAICRE LTS,

[ - g, Rka. Rapar= S
W BATREREHEA G, EMEENRAGERERE.
« FEflEE. ERALSTIRES, WEEENK. B,
+ A IR LA Y .

Aagh Ly Eaal ds o gl abolie] f skl o g8 Y « [T

a3 3 18] UGREEN 0 gl sy s densiiy JLat¥l s eobunisy dodhoo] of gkl el iy o83 «
grtally Jislly gjiall o127 glayJla Sty ccated ¢
A3 Eiilggontl JUALY ylita o Viums petsth Bdoe (ymess +

[T + Gooi of laat het product niet vallen en stel het niet bloat aan sterke fysieke scholden.
+ Demonteer of repareer het product niet zelf. Neern indien nodig contact op met de
aftersales service van UGREEN.
« Vermijd stof en vochtigheld tijdens opslag, transport en gebrulk
» Houd het product buiten bereik van kinderen en huisdienen.

3 - Kasta eller tappa inte produkdten eller utsitt den fr kraftiga fysiska sttar,
* Demanitera eller fixa inte produkten sjalv, kontakta UGREENS kundservice vid behov.
« Unchvik damm och fukt under frvaring, transport och drift.
» Féérvara utom rdckh3ll for bam och husdjur.

M - Nie rzuesd i nie upuszczaé produkly, ari rie narazad go na siine wetrzasy fizyene.
+ Nie demontawad ani nie naprawiad produktu samedzielnie, w razie potrzeby nalesy
skortaktowad sie Z serwisemn pesprzedazowym UGREEN.
+ Nalezy unika¢ kurzu 7 wilgoci podczas przechawywania, transportu i Ltytkowania.
* Przechowywad poza zasiegiem dzleci | zwierzgt demowych.

» Urani firlatrayin, disameyin veya gug fiziksel soka manuz birakmayn.
» [Jrani kendiniz demonte etrmeyin ve tamir etmeyin, Gerekiiginde Iatfen UGREEN satig
sonras: hizmetlerine bagwarun.
+ Depolama, tasima ve ¢alishrma sirasinda su ve tozdan korumnaya dikkat edin.
+ Litfen gocuklann ve ev hayvanlannin erisemeyecedi yerde saklayin.

+ Nio jogue ou delxe cair o preduto nem o submeta a choques fisicos fortes,
» Ndo desmanta nem conserte o produto por conta pripria. Se necessério, entreem
contato com o servico pés-venda da UGREEN.
» Evite poeira e umidade durante o armazenamento, o transporte e a operagdo.
= Mantenha-c fora do alcance de criangas e animais de estimago.

LT - Jangan melempar atau menjatuhkan produk atau membuatnya terpapar dengan
guncangan fisik yang kuat.
» Jangan membongkar atau mempertaiki produk sendiri, hubungi pelayanan pumajual
UGREEN jika perlu,
» Hindari debu dan kelembapan selama peryimpanan, pengangkutan, dan pengppera-
slan.
= Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan hewan peliharaan.

About Driver

DE: Uber dis Treiberinstaltation | FR: A Propos du Pilote | ES: Acerca del
Controlador | IT: Informazioni sul Driver | RU: 05 YcTaHoske fipadisepa
JP: B3 =022 =)L | CN: 2T RANREE | JsisS gallyt Joe AR

NL: Over het stuurprogramma | SE: Om drivrutinen | PL: O sterowniku
TR: Stirlict burulumu hakkinda | PT: Sobre o driver | IND: Tentang Driver

E11 1. For Windows 10 or later: This product has a built-in driver. Follow the steps below
to complete the installation.

L3 1. Fiir Windows 10 oder spéter: Dieses Produkt hat einen integrierten Treiber.
Befolgen Sie die folgenden Schritte, um die Installation abzuschliefien.

[ 1. Pour Windows 10 et les versions ultérieures : Ce produit comprend un pilote
intégré, Suivez les étapes ci-dessous pour terminer L'installation.

[ 1. Para Windows L0 o posterior: Este producta cuenta con un controlador integrado.
Siga los pasos a continuacién para completar la instalacidn.

1. Per Windows 10 o versioni successive: questo prodotto ha un driver integrato.
Sepuire i passaggi sottostarti per completare linstallazione,

LT 1. Ansa Windows 10 W Banee nosgHel Bepcdud: B 3TOT NpoyHT BCTPoEH apalinep.
A7 33BEPLUIEHUA YCTAHOBKM BLINOAHWTE CREAytoLMe AeRCTBUA.

I3 1. Windows 10 LIFEOBS: EMSICRESIA—FRBEINTVET, LTOFEC
TR BRT LTS

11 ggm BR: FRAETAER Windows 10 B E A& T0ES IRIAER

Y L0 ghai] ] (e Skt paliys gl L gkt ssanY) s Whndows 10 plial 1 [T
etill

[T 1. voorWindows 10 of hoger: Dit product heeft een ingebouwd stuurprogramma.
Volg de onderstaande stappen om deinstallatie te voltooien.

E3 1. FérWindows 10 eller senare: Denna produkt haren inbyggd drivrutin, Félj stegen
nedan foratt slutféra installationen,

A . Dla systemu Windows 10 lub nowszego: Ten predukt ma whudowany sterownik.
Wykonaj ponizsze ezynnoéd, aby zakoficzy€ instalacje.

3 7. Windows 10 veya daha yeni sOrimiler igin: Bu Urinde dahili sirict vardie
Kurulumu tamamlamak igin agadidaki adimlar zleyin.

Ed 1. Para Windows 10 ou posterior: Este produte tem um driver integrado. Siga as
etapas abaixo para concluir a instalagdo.

[T 1. Untuk Windows 10 dan lebih baru; Produk ini menyertakan driver bawaan, lkuti
langkah berikut untuk menyelesaikan instalasi.
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| . Driver Installation (Take Windows 10 as an Example}

DE: | Treiber Installation (Beispiel: Windows 10) | FR: | . Installation du Pilote { Prenez Windows 10 comme Exemple) | ES: I . Instalacién de controladores (Tomemos Windows 10
como ejemplo) | IT: | Installazione del driver (prendere Windows 10 come esempio} | RU: | . Yeranoska [paiisepa (Bosomem B Kavectse Mpumepa Windows 10}

JP: 1, B/ i=D A =)L (Windows 10E5Ii0) | CN: 3Bzn323% (5 Windows 10 J98) | (Ut Windows 10 42) Jgar) guliyy 5.1 AR | NL: | . Stuurprogramma Installenen

(met Windows 10 als voorbeeld) | SE: | .Installation av drivrutiner (ta Windows 10 som ett exempel) | PL: I, Instalacja sterownika (Na przyktadzie systemu Windows 10)

TR: I. Sarded kurulumu (Omek olarak Windows 10°u alir) | PT: I. Instalagio do driver (Utilize o Windows 10 como exempla)

IND: 1. Instalasi Driver (Windows 10 sebagai Contoh)

» takk oo

2 GoaDiire

3 Tharc
> AT
> nok

UGREEN(F)
—

B8 KE fres of 3.71 MB

B 1 Plugthe product inte your computer’s USB port.
2 Operré;l; his PC", then double-click the "UGREEN" icon to launch the installation
interface,
3. In the pop-up window, double-click "Setup.exe” and follow the on-screen
instructions to complete the installation.

[ 1. SchlieRen Sie das Produkt an den USB-Anschluss lhres Computers an,
2. Offnen Sie ,Dieser PC * und doppelklicken Sie dann auf das ,UGREEN “-Symbaol,
um die Installationsoberfléche zu starten.
3. Doppelklicken Sie im Pop-up-Fenster auf ,Setup.exe * und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschimn, um die Installation abzuschlieften.

[ 1.Branchez le produit sur le port USB de votre ordinateur.

2. Ouvrez « Ce PC », puis double-cliquez sur licBne « UGREEN » pour lancer l'interface

d'installation.
3. Dans la fenétre contextuelle, double-cliquez sur « Setup.exe » et suivez les
instructions & 'écran pour terminer linstallation,

E 1. Conecte el producto al puerto USB de su computadora.
2. Abra "Este equipo” y haga doble clic en el icono de "UGREEN" para iniciar la
interfaz de instalacién,

3.En la ventana emergente, haga deble clic en "Setup.exe” y siga las instrucciones en

pantalla para completar la ingtalacidn.

I 1 Collegareil prodotio alla porta USE del computer.
2, Aprire "Questo PC’, quindi fare doppic clic sull'icona "UGREEN" per avviare
lhterfacria di installazione.
3. Nella finestra pop-up, fare deppio dic su "Setup.exe” e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schemme per completare l'installazione.

[ 1 Nogrnoywme yeTpolcTao K USB-NOPTY HOMNLHOTEPA.
2. OTHROIATE €3TOT KOMMBIOTEP, 3aTeM OBDKOb LENKHUTE 3Ha40K «LIGREEN=,
4TO6b! 3aMYCTUTL MHTEpgeRC YCTAHOBKK.
3. Bo BCIIbIBAIOWEM OKHE ABayKIEI LUENKHITE «Setup.exes n cnegyiime
MHCTPYHLIMAM Ha SKpaHe [N 3aBepLUIEHUA YCTaHOBKK.

M 1 $w%EdsLa—5—0 USB A—MoERLES.

2.TThis PC1 #MEE. TUGREEN. 71 I35 JILo s LTt 2 A b—) LB S

LET
3. M T TFuT o RTe [Setupexe) S TILZ v L. BEOETRICH-TT>
A—ILERTLES

[ L ety USB SN iEkE,
2. 3% “IEERA", RRify “UGREEN " ENGRRE .
3. TESRHM B PR “Setup.exe” HEEITER,

=0T

< ausaSH lygy USB Ling ptl Jos 1 [T
St dyaly pti! "UGRERN Zisl o (350 21 150 o3 7 Spuuall Ma” pakl 2
ol LS LBLAY o 1403 (A Gl 3y "Sebipaxe’ e Faape G2 401 dial) B30 § 3

[T 1. Sluit het product aan op de USB-poort van uw computer,
2. Open "Deze pc” en dubbelklik vervolgens op het pictogram "UGREEN" em de
installatie-interface te starten.
3. Dubbelkik in het pop-upvenster op "Setup.exe” en volg de instructies op het
scherm om de installatie te voltooien.

3 1. Anslut produkten till din dators USB-port.
2. Oppna "Den hir datom’, dubbelklicka sedan pé ikonen "UGREEN" for att starta
installationsgranssnittet.
3. Dubbeliicka p# "Setup.exe” | popup-finstret och falf instruktionerna pa
skiirmen for att slutfira installationen,

8 1. Podfgcz produkt do portu USB kamputera.
2, Owdrz Ten komputer”, a nastepnie kikni dwukromie ikone JUGREEN', aby
uruchom¢ interfejs instalag.
3. W wyskalajgcym oknie Kiknij dwukrotnie ,Setup.exe” | postepu] zgodnie z
instrukdjami wySwietlanymi na ekranie, aby zakcriczyt instalade.

Ed 1. Uriind, bilgisayarinizin USB baglart noktasina takin.
2, "Bu Bilgisayar” agin, ardindan "UGREEN" sirngesire ¢ift tklayarak kurulum
araylzini baglatin.
3. Aglan pencerede, "Setup.exe” dosyasina Gift oidayin ve ekran zerindeki
talimatlan ideyerek kurulurmu tamamlayrn.

2l 1 Conecte o produto & porta LISB do seu computador.
2, Abra "Este PC" e clique duas vezes no foone "UGREEN® para iniciar a interface
deinstalago.
3, Najanela pop-up, clique duas vezes em "Setup.exe” e siga as instrugBes na tela
para concluir a instalagao,

[CIJ 1. Pasang produk pada porta USB komputer Anda.
2. Buka "PC Ini", lalu Klik 2 kali pada ikon "UGREEN" untuk meluncurkan
antarmuka instalasi.
3. Pada jendela pop-up, klikdua keli pada "Setup.exe”, dan ikuti petunjuk pada
layar untuk menyelesaikan instalasi.
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I1. Connect Your Wi-Fi (Take Windows 10 as an Example}

DE: Il Verbindung {Beispiel: Windows 11) | FR: Il . Connectez Votre Wi-Fi ( Prenez Windows 10 comme Exemnple} | ES: Il .Conecte su Wi-Fi {Tomemos Windows 10 como jemplo)
IT: 11 . Connettere il Propric Wi-Fi (prendere Windows 10 come esempio) | RU: I1. MopknicunTe Caoi Wi-Fi {Boabmen B Kavectse Mpumepa Windows 10) | JP: 1| Wi-F 288688
(Windows 10 £RAICHIEL 2 3) | CN: ERELMER (13 Windows 10 J981) | (a5 Windows 10 163 ¢y delall Wi-F1 .3 Jwys o 2 AR | NL: Il Verbinding maken met uw wifi {met Windows

11 als voorbeeld) | SE: |l Anslut ditt Wi-Fi {ta Windows 10 som &tt exempel) | PL: I Polaczenie WI-Fi (Na przyidadzie systemu Windows 10) | TR: II. Wi-Fi Gzerinden badlan
{Omek olarak Windows 10°u ali) | PT: II. Conecte seu Wi-Fi (Utilize © Windows 10 como exemplo) | IND: II. Hubungkan Wi-Fi Anda (Windows 10 sebagai Contoh)

1. Connect Your Wi-Fi

% UGREEN
& Connecting

sesessl

Enter the network security key

T T

Nerwork & Internet Settings
Change settings, such as making a connection metered,

)

1 1clickon" @ " at the lower right comer of your computer taskbar.
2. Select your Wi-Fi name and enter password to proceed,
Note : Take "UGREEN" as an example of the Wi-F name.
3, Start to use the wireless network,

[ 1. Klicken Sie auf , &8 “ in der unteren rechten Ecke: der Taskleiste Ihres Computers.
2 Wahlen Sie hren WLAN-Namen aus und geben Sie das Passwort ein, um
fortzufahren.
Himweis: Der WLAN-Name in diesem Artikel lautet 2um Beispiel ,UGREEN “
3. Beginnen Sie mit der Nutzung des WLAN.,

[@ 1 Cliquez sur « & » dans le coin inférieur droit de la barre des tiches devotre
crdinateur.
2. Sélectionnez votre nom Wi-Fi et entrez le mot de passe pour continuer.
Note : Prenez « UGREEN » comme exernple de nom Wi-Fi,
3. Commencez 3 Utilizer le réseau sans fil.

@ 1.clicen” & " en laesquina inferior derecha de la barra de tareas de su
computadara.
2. Seleccione el nombre de su red Wi-Fi e ingrese la contrasefia para continuar.
Nota: tome "UGREEN" coma ejempla de nombre de red Wi-Fi.
3. Comience a utilizar |a red inaldmbrica.

1. Faredlicsu" & " nell'angolo inferiore destro della barra delle applicazioni del
cormputer.
2. Selezionare il nome del proprio Wi-Fi e inserire la password per procedere.
Nota: prendere "UGREEN" come esempio del nome del Wi-Fi.
3. Iniziare a utilizzare la rete wireless.

ETM 1. Hawme Ha " 8 * B npanom HDKHEM YTy NaHenu 3aaadg BaLLISTD KOMMbIOTCRE.
2. BubepuTe uMe Bawern Wi-Fi v BB2puTe napodb, 4Tobl NpogomitTb,
BHumanue: B kayecTse nprMepa HaseaHuA Wi-Fi ucnonssyime "UGREEN".
3. HauH1TE NONBAOBATLCS BECNPOBOAHON CEThIO.

I LAV OSRIN—OETeHs T 1 BVUwLES
2 WiFi AL, NAT—FEADLTESTLE 5.
&  Wi-Fi 2oOflE TUGREEN) TF,
3. Y LARY NI OEREELLET

B 1 AdREs TN @,
2 EAEFRY W B ELH, WABRHESS 5%
S ¢ A Wi-F B RREL “UGREEN” Jofil,
3 EEHRT, TGRS,

S e laa b 4 3a Lol it s ) "R e i 0 L
Awrall 1l La Jioly WE-BLISS pud 500 2
.Wi-I'lK,APJdﬂ.S"‘UGREEN' f-h‘uhl keYa
AT B plasral Tyl 3

[T 1.Kikop" &3 " inde rechteronderhoek van de taakbalk van uw computer,
2. Selecteer uw wifi-naam en voer het wachtwoord in om verder te gaan.
Opmerking: neem "UGREEN" als voorbeeld vaor de wifi-naam.
3. Begin het draadloze netwerk ta gebruiken.

3 1.Kiicka pd™ € " i det nedre hégra hémet av datorns aktivitetsflt.
2.vilj ditt Wi-Fi-namn och ange l6senordet for att fortsatta,
Obs: Ta "UGREEN" som ett exernpel pa Wi-Fi-namnet.
3. Bérja anvinda dlet tradltsa nétverket,

[ 1. Kiknij , &8 = w prawym dolnym rogu paska zadan komputera.
2. Wybierz nazwe sieci WI-Fi i worowad? haslo, aby kontynuowad,
Uwaga: Wez ,UGREEN" jako przyktad nazwy Wi-Fi.
3. Rozpoczni korzystanie 7 sieci bezprzewodowe).

1 BiII< isayarinizin gorev qubugunun sad alt ktisesindeki * €  simgesine
tklayin.
2. Wi-H adinizi segin ve devam etmek igin gifreyi girin,
Not: Wi-Fi adiri segerken "UGREEN” isrmini trnek alin.
3. Kablosuz a8 kullanmaya baglayin.

1. Cliqueem * &8 * no cantw inferior direito da barra de tarefas do computador.
2. Sclecione seu nome de Wi-Fi e digite a senha para continuar.
Nota: Veja "UGREEN" como um exemplo de nome de Wi-Fi.
3. Comece a usar a rede sem fio.

[ET) 1. Klik pada ™ & ™ di pojok kanan bawah dari taskbar (bilah tugas) komputer
Anda,
2 Pilih nama Wi-Fi Anda, dan masukkan kata sandi untuk melanjutkan.
Catatan: "UGREEN" sebagai contoh nama Wi-Fi.
3. Mulai untuk menggunakan Jaringan nirkabel.
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